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Thanks for choosing CHILLAFISH and trusting your little one to
discover the world on one of our products. The honour is ours.

Driving a CHILLAFISH item might be much more fun with a real,
personalized CHILLAFISH driver license, don't you think ?

If youwant to receive a personalized driver license for your kid, with
his/her picture on it, just scan this QR-code or go to
www.chillafish.com/driverlicense and register your little rider.




WARNING é

To avoid serious injury

Read and understand the manual before use and keep it in a safe place for future reference.
Assembly by an adult.

Before riding, always check that all bolts and screws are well fixed. Especially check if the backrest fixing screws, folding
steering mechanism and wheel bolts are well tightened.

Folding and adjustment of steering column, backrest and corresponding clamps should be done by an adult.

In unassembled state, it contains potentially hazardous sharp edges or points, or small parts so please keep out of children’s
reach.

Wear protective equipment at all times when riding.

Not to be used in traffic, near motor vehicles, streets, steps, sloped driveways, hills, alleys, near swimming pools or other
bodies of water.

Continuous adult supervision is required.

Total permissible load is maximum 35 kg.

Not suitable for children under 3 years of age due to nature of construction.

Recommended age range: 3 - 7 years.

The hood should be closed when riding.

Brake mechanism is manually operated and will return automatically to its original position when released.

This toy needs proper riding skills, therefore shall be used with caution since skill is required to avoid falls or collisions
causing injury to the user or third parties.




WARNHINWEISE é

Zur Vermeidung schwerer Verletzungen

Lesen Sie die Anleitung vor der Benutzung des Produkts sorgfaltig durch und bewahren Sie sie an einem sicheren Ort auf,
damit Sie spater darin nachschlagen kénnen.

Die Montage muss durch einen Erwachsenen erfolgen.

Vor der Benutzung ist stets zu Uberprifen, dass alle Bolzen und Schrauben richtig angezogen sind. Kontrollieren Sie
insbesondere, ob die Befestigungsschrauben der Riickenlehne, der Klappmechanismus des Lenkrads und die Radschrauben
richtig angezogen sind.

Das Aufklappen und die Einstellung der Lenksdule, der Rickenlehne und der entsprechenden Befestigungsklemmen sollten
durch einen Erwachsenen erfolgen.

In nicht montiertem Zustand hat das Produkt potenziell gefahrliche scharfe Kanten oder Spitzen oder kleine Teile, so dass es
auBerhalb der Reichweite von Kindern gehalten werden muss.

Wahrend des Fahrens muss stets Schutzausriistung getragen werden.

Das Produkt darf nicht im StraBenverkehr, in der Nahe von Kraftfahrzeugen, auf StraRen, auf Treppen, auf abschiissigen
Auffahrten, an Abhdngen, auf Alleen sowie in der Ndhe von Schwimmbé&dern oder anderen Gewéssern benutzt werden.

Es darf nur unter dauerhafter Aufsicht eines Erwachsenen benutzt werden.

Die zuldssige maximale Gesamtlast betragt 35 kg.

Konstruktionsbedingt nicht fur Kinder unter 3 Jahre geeignet.

Empfohlene Altersgruppe: 3 - 7 Jahre.

Beim Fahren muss die Haube geschlossen sein.

Die Bremse wird manuell betétigt und kehrt automatisch in ihre urspriingliche Position zurlick, wenn sie losgelassen wird.

Dieses Spielzeug erfordert ein gewisses fahrerisches Kénnen; es muss daher vorsichtig benutzt werden, da Fahrkénnen
erforderlich ist, um Stiirze oder ZusammenstoRe zu vermeiden, bei denen der Benutzer oder Dritte verletzt werden kénnen.




WAARSCHUWING (2)

Om letsel te voorkomen

Lees deze aanwijzing voor gebruik goed door, zorg dat u de inhoud begrijpt en bewaar haar op een veilige plaats voor
toekomstige naslag.

Assemblage door volwassen persoon.

Controleer steeds de goede bevestiging van alle schroeven en bouten véér gebruik. Controleer meer bepaald de goede
bevestiging van de bevestigingsschroeven van de rugleuning van het zitje, van het plooibaar stuurmechanisme en van de
wielbouten.

Laat het plooien en het afstellen van de stuurkolom, van de rugleuning van het zitje en van de overeenkomstige
klembeugels over aan een volwassen persoon.

In niet gemonteerde toestand bevat het speelgoed mogelijk gevaarlijke elementen met scherpe randen of spitse punten
alsook kleine elementen ; houd deze buiten het bereik van kinderen!

Laat uw kind steeds een beschermende uitrusting dragen!

Niet gebruiken in het verkeer, in de nabijheid van gemotoriseerde voertuigen, voetpaden, stoepen, hellingen, paden,
zwembaden of andere watermassa’s.

Onder voortdurend toezicht van een volwassen persoon gebruiken.
Geoorloofd totaalgewicht: 35 kg max.

Niet geschikt voor kinderen onder de 3 jaar op grond van de bouwwijze.
Aanbevolen leeftijd: 3 - 7 jaar.

De kap moet bij gebruik gesloten zijn.

Het remmechanisme is handbediend en keert vanzelf in zijn oorspronkelijke toestand terug als het losgelaten wordt.

Voor dit speelgoed zijn geschikte rijvaardigheden vereist. Wees dus voorzichtig bij het gebruik van het speelgoed, aangezien
vaardigheden vereist zijn om vallen of botsingen te voorkomen waarbij de gebruiker of derden gewond kunnen raken.




ATTENTION é

Pour ne pas se blesser

Lisez et veillez a bien comprendre cette notice avant toute utilisation et conservez-la en lieu sir en vue d'une consultation
ultérieure.

L'assemblage doit étre effectué par un adulte.

Avant toute utilisation, vérifiez systématiquement que tous les boulons et toutes les vis sont bien fixés. Vérifiez tout
particulierement la bonne fixation des vis de fixation du dossier du siége, du mécanisme de direction pliable et des boulons
de roue.

Laissez a une personne adulte le soin de plier et de régler la colonne de direction, le dossier du siége et les attaches
associées.

Le jouet désassemblé comporte des éléments a arétes vives ou pointes acérées ainsi que des petites pieces potentiellement
dangereuses ; gardez-les hors de la portée des enfants !

Faites toujours porter a votre enfant un équipement de protection !

A ne pas utiliser sur la voie publique, & proximité de véhicules motorisés, de trottoirs, de marches, de chemins en pente,
d‘allées, de piscines ou autres contenants d’eau.

A n’utiliser que sous la surveillance permanente d’une personne adulte.

La charge admissible totale est de 35 kg maximum.

Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans de par sa construction.

Tranche d’age recommandée : 3 a 7 ans.

Le capot doit étre fermé lorsque I'enfant utilise le jouet.

Le mécanisme de freinage est opéré manuellement et il retourne de soi dans sa position d’origine lorsqu’il est relaché.

Ce jouet requiert une aptitude a conduire, et doit donc étre utilisé avec prudence, car il nécessite la capacité d’éviter les
chutes ou les collisions qui pourraient blesser I'utilisateur ou des tierces parties.




ADVERTENCIAS é

Para evitar lesiones graves

Asegurese de leer y comprender este manual previamente al uso del producto, y guardelo en un lugar seguro para futuras
consultas.

El ensamblaje debe quedar al cargo de un adulto.

Antes de utilizar el juguete, debe comprobarse siempre que todos los pernos y tornillos estdn debidamente ajustados. En
particular, compruebe que los tornillos de sujecién del respaldo, el mecanismo de direccion plegable y los pernos de las
ruedas estan bien apretados.

Las tareas de plegar y ajustar la columna de direccidn, el respaldo y las sujeciones correspondientes deben estar siempre al
cargo de un adulto.

El producto desmontado debe mantenerse fuera del alcance de los nifios, ya que contiene puntas o bordes afilados y
componentes pequefios que podrian resultar peligrosos.

El uso de este producto requiere llevar protecciones adecuadas en todo momento.

No debe utilizarse en vias de circulacion, en proximidad a vehiculos motorizados, calles, escalones o escaleras, pendientes,
colinas y callejones, ni cerca de piscinas u otras masas de agua.

El uso del producto requiere la supervision constante de un adulto.

La carga maxima total permitida es de 35 kg.

Debido a su construccién particular, el producto no es adecuado para nifios menores de 3 afios.

Para edades comprendidas entre: 3 - 7 afios

El cap6 debe permanecer cerrado durante el uso del producto.

El mecanismo de freno es de operacién manual y, al soltarlo, recupera su posicidn original automaticamente.

Este juguete requiere cierta experiencia de uso y debe utilizarse con precaucién para evitar caidas y choques que podrian
ocasionar lesiones personales al usuario o a terceros.




AVVERTENZA é

Per evitare lesioni gravi

Leggere attentamente e comprendere il manuale prima dell’utilizzo e conservarlo in un luogo sicuro per futura
consultazione.

Da assemblare da parte di un adulto.

Prima dell'uso, verificare sempre che tutti i bulloni e le viti siano ben serrati. In particolare, verificare che le viti di fissaggio
dello schienale, il meccanismo di ribaltamento dello sterzo e i bulloni delle ruote siano serrati correttamente.

Il ribaltamento e la regolazione della colonna dello sterzo, dello schienale e dei morsetti corrispondenti devono essere
eseguiti da un adulto.

Quando non assemblato, il prodotto presenta bordi taglienti o appuntiti o parti di piccole dimensioni potenzialmente
pericolosi: mantenere pertanto fuori dalla portata dei bambini.

Durante I'utilizzo indossare sempre abbigliamento protettivo.

Non utilizzare nel traffico, in prossimita di veicoli a motore, di strade, scalini, passi carrai inclinati, pendii, vialetti, piscine o
specchi d’acqua.

E richiesta la costante supervisione da parte di un adulto.

Il carico totale massimo consentito & 35 kg.

Non adatto per bambini di eta inferiore a 3 anni, a causa della natura della struttura.

Eta consigliata: da 3 a 7 anni.

Durante 'utilizzo, il cofano deve essere chiuso.

Il meccanismo dei freni & azionato manualmente e ritornera automaticamente alla posizione iniziale quando rilasciato.

Questo giocattolo richiede adeguate capacita di guida, per questo deve essere utilizzato con attenzione per evitare cadute o
collisioni che potrebbero provocare lesioni all'utente o a terzi.




AVISOS (2)

Para evitar ferimentos graves

Leia e entenda o manual antes da utilizagdo e guarde-o num lugar seguro para consulta futura.
A montagem deve ser feita por um adulto.

Antes de andar no carrinho, verifique sempre se todas as porcas e parafusos estdo bem apertados. Verifique sobretudo se
os parafusos de fixagdo do encosto do banco, do mecanismo de condugdo articulado e os parafusos das rodas estdo bem
apertados.

A articulagdo e a regulagdo da coluna de diregdo, do encosto do banco e respetivos grampos devem ficar a cargo de um
adulto.

Quando desmontado, o produto contém extremidades cortantes ou afiadas potencialmente perigosas ou pegas pequenas,
pelo que deve ficar fora do alcance de criangas.

Quando andar no carrinho, deve usar sempre equipamento de protegdo.

O produto n3o deve ser utilizado no transito, perto de veiculos motorizados, na rua, em escadas, acessos desnivelados,
colinas, ruelas ou nas proximidades de piscinas ou outras massas de agua.

E necessaria a supervisdo permanente de um adulto.

0 peso maximo total permitido sdo 35 kg.

N&o é indicado para criangas com mais de 3 anos dada a natureza da construgao.

Faixa etdria recomendada: 3 - 7 anos.

O capot deve estar fechado quando andar no carrinho.

O mecanismo de travagem funciona manualmente e retoma automaticamente a sua posi¢do original quando libertado.

Este brinquedo requer que o utilizador saiba andar nele, por isso deve ser utilizado com cuidado visto que é pré-condi¢do
saber andar nele para evitar quedas ou colisdes que podem causar ferimentos ao utilizador ou a terceiros.




OSTRZEZENIA é

Aby zapobiec powaznym obrazeniom:

Przed uzyciem przeczytaj uwaznie instrukcje i zachowaj ja w bezpiecznym miejscu, aby mozna z niej byto skorzysta¢ w
przysztosci.

Montaz moze wykonywac tylko osoba dorosta.

Przed jazdg zawsze sprawdzaj, czy wszystkie sruby i wkrety sa wtasciwie dokrecone. W szczegdlnosci nalezy sprawdzi¢, czy sa
wiasciwie dokrecone $ruby mocujgca oparcie, sktadany mechanizm kierownicy i kota.

Sktadanie i regulacje kolumny kierownicy, oparcia oraz odpowiednich zaciskéw musi wykonywac osoba dorosta.

Gdy samochodzik nie jest zmontowany, ma nieostoniete ostre krawedzie i miejsca, ktére moga by¢ niebezpieczne, w
zestawie sg rowniez drobne czesci — samochodzik nalezy przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Podczas jazdy dziecko musi zawsze nosic kask i ochraniacze.

Samochodzikiem nie wolno jezdzi¢ po drogach publicznych, w poblizu pojazdéw silnikowych, na ulicach, po schodach,
nachylonych podjazdach, wzniesieniach, alejkach, w poblizu basendw i innych zbiornikéw wodnych.

Jest wymagany staty nadzdr osoby dorostej.

Catkowite dopuszczalne obcigzenie 35 kg.

Samochodzik nie nadaje sie dla dzieci ponizej 3 roku zycia ze wzgledu na swoja konstrukcje.

Zalecany wiek: od 3 do 7 lat

Klapa musi by¢ zamknieta podczas jazdy.

Mechanizm hamulca jest obstugiwany recznie i po zwolnieniu powraca automatycznie w pierwotne potozenie.

Do uzywania tej zabawki s niezbedne odpowiednie umiejetnosci jazdy. W zwigzku z tym zabawka musi by¢ uzywana z
zachowaniem ostroznosci, poniewaz wymaga umiejetnosci niezbednych, aby unikna¢ upadkéw lub zderzen, ktére mogtyby
spowodowac zranienie uzytkownika lub oséb trzecich.
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Varoituksia é

Vakavien loukkaantumisien valttamiseksi

Lue kdyttoohje ennen kayttoa ja ymmarra lukemasi. Sailyta kdyttdohje varmassa paikassa mychempaa tarkastelemista
varten.

Aikuisen henkilon on koottava polkuauto.

Tarkasta aina ennen ajamista, etta kaikki pultit ja ruuvit ovat hyvin kiinni. Tarkasta erityisesti, etta selkanojan kiinnitysruuvit,
ohjauksen taittomekanismi ja pyodrien pultit ovat hyvin kiristetty.

Aikuisen henkilon on suoritettava ohjauspylvadn taittaminen ja sddtaminen seka selkdnojan ja vastaavien kiristimien
kiristdminen.

Polkuauton ollessa kokoamattomana, siind on mahdollisesti vaarallisia teravia reunoja tai kohtia tai pienia osia, joten pida se
lasten ulottumattomissa.

Kayta aina ajon aikana suojavarusteita.

Polkuautoa ei ole tarkoitettu kaytettavaksi liikkenteessd, moottoriajoneuvojen laheisyydessa, kaduilla, portaissa, makisilla
teilld, maissa, kaytavilla eikd uima-altaiden tai muiden vesistéjen laheisyydessa.

Aikuisen henkilon jatkuva valvonta on tarpeen.

Suurin sallittu kuorma on enintdan 35 kg.

Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille rakennetyyppinsa vuoksi.

Suositeltava ikdryhma: 3 - 7 -vuotiaat.

Konepellin on oltava suljettuna ajon aikana.

Jarrumekanismi toimii manuaalisesti ja vapautettuna se palautuu automaattisesti alkuperdiseen asentoonsa.

Talld polkuautolla ajamiseen tarvitaan asianmukaisia ajotaitoja, joten sitd on kaytettava varoen. Taitoja tarvitaan
putoamisien tai sellaisten yhteentérmayksien vélttdmiseksi, jotka voivat johtaa kdyttajan tai kolmansien osapuolien
loukkaantumiseen.




Advarsler é

for a unnga alvorlige personskader

Les og forsta brukerveiledningen fgr bruk, og oppbevar den pa et trygt sted slik at du kan sla opp i den senere.
Montering skal utfgres av en voksen person.

Kontroll at alle bolter og skruer er godt festet fgr bruk. Kontroller spesielt at festeskruene til stolryggen, rattmekanismen og
hjulboltene er godt festet.

En voksen person ma brette og justerer rattet, ryggsetet og tilhgrende klemmer.
Fgr go-karten monteres kan den ha sveert skarpe kanter eller sma deler, sa hold unna barns rekkevidde.
Bruk beskyttelsesutstyr hele tiden

Ma ikke brukes i trafikk, nzer kjgretgy, gater, trinn, oppkjgrsler med bakke, bakker, smug, naer svgmmebasseng eller andre
vannmasser.

Krever kontinuerlig tilstedeveerelse av voksen.

Total tillatt maks. last er 35 kg.

Passer ikke for barn under 3 &r pa grunn av konstruksjonen.

Anbefalt alder: 3-7 ar.

Panseret ma vaere lukket ved kjgring.

Bremsemekanismen betjenes manuelt og gar automatisk tilbake til opprinnelig posisjon nar den utlgses.

Leketgyet krever ordentlige kjgreferdigheter. Bruk med forsiktighet, ettersom det kreves ferdigheter for & unnga fall eller
kollisjoner som kan skade brukeren eller tredjeparter.




Varningar
Undvik allvarliga skador

Lés och se till att du forstar bruksanvisningen och férvara den pa en séker plats for framtida anvandning.
Montering ska utforas av en vuxen.

Kontrollera alltid innan kérning att alla bultar och skruvar ar ordentligt atskruvade. Kontrollera sérskilt att ryggstodets
fastskruvar, den hopfallbara styrmekanismen och hjulbultarna ar ordentligt atdragna.

Hopfallning och reglering av rattstang, ryggstod och motsvarande klammor ska géras av en vuxen.

| omonterat tillstand innehaller produkten potentiellt farliga vassa kanter och spetsar eller sma delar, sa den maste forvaras
utom rackhall for barn.

Skyddsutrustning ska alltid anvandas vid korning.

Far inte anvédndas i trafik, i narheten av motorfordon, gator, trappor, sluttande uppfarter, backar, grander, ndra bassanger
eller andra vattensamlingar.

Kontinuerligt dverinseende av en vuxen kravs.

Total tillaten belastning & max 35 kg.

Ej lamplig for barn under 3 ar pa grund av typen av konstruktion.

Rekommenderad élder: 3—7 ar.

Huven ska vara stangd vid kérning.

Bromsmekanismen &r manuell och gar automatiskt tillbaka till utgangslaget nar den slépps.

Det krévs god korformaga for att anvanda den har leksaken, och den ska darfor ska anvandas varsamt eftersom det kravs
skicklighet for att undvika fall eller kollisioner som kan orsaka skador for anvandaren eller andra personer.




Advarsler
for at undga alvorlige kvasstelser

Vejledningen skal veere lzest og forstaet inden brug og opbevares et sikkert sted til senere reference.
Skal monteres af en voksen.

Kontrollér altid inden kgrslen, at alle bolte og skruer er fastgjort forsvarligt. Kontrollér iszer, at ryglaenets holdeskruer,
foldestyrmekanismen og hjulboltene er spaendt korrekt.

Foldning og justering af ratstamme, ryglaen og tilhgrende holdere bgr udfgres af en voksen.
Indeholder i usamlet tilstand potentielt skarpe kanter/punkter og sméa dele og bgr derfor holdes uden for bgrns reekkevidde.
Brug altid beskyttelsesudstyr under kgrslen.

Ma ikke bruges i trafik, i naerheden af motorkgretgjer, gader, trin, haeldende indkgrsler, bakker, alléer samt i naerheden af
svgmmebassiner eller andre vandomrader.

Kontinuerligt opsyn ved en voksen er ngdvendigt.

Maksimal tilladt samlet belastning 35 kg.

Ikke egnet til bgrn under 3 ar pga. konstruktionens karakter.

Anbefalet aldersomrade: 3-7 ar.

Motorhjelmen skal vaere lukket under kgrslen.

Bremsemekanismen fungerer automatisk og gar tilbage til den oprindelige position, nar den slippes.

Dette legetgj kraever passende kgrselsfeerdigheder; det skal derfor bruges forsigtigt, da feerdigheder er ngdvendige for at
undga styrt eller sammenstgd, der kan forarsage kvaestelse af brugeren eller tredje personer.




BHumaHue é

O3HaKOMbTECb C MHCTPYKUUAMMU BO usbexxaHue nonyyeHuAa

Cepbe3HbIX TPaBM

Mepea Ucnonb3oBaHMeM U3AeNUa NpoyTUTe U obecneysTe NOHUMaHWE COAEPKUMOro PyKOBOACTBA - XpaHUTe PyKOBOACTBO
B HaZieKHOM MecTe 419 UCMONb30BaHUA B byayLiem.

CHOpKa M34eNWA JONKHA OCYLLECTBAATLCA B3POCALIMM.

Mepep noesakoit obecneybTe HaANEXKaLLYIO 3aTAKKY BCeX 6ONTOB U BUHTOB. B YacTHOCTH, ybeAnTech B TOM, 4TO BUHTI,
bUKCUPYIOLLME CNUHKY CUAEHBA U CKNAZLHOM MEXaHW3M PyNeBoro yNpasaeHus, a Takke 6ONTbl Ha Konecax AOMKHbIM
06pa3om 3aTAHYTbI.

CK/1aapblBaHUe U PEryANPOBKA PYNEBOI KOMIOHKU, CMIMHKU CUAEHBA U COOTBETCTBYIOLLMX 3aXKMMOB A0/IKHbI BbIMOAHATLCA
B3POC/IbIMU.

B HecobpaHHOM COCTOAHWUM CeAytoLLMe YacT/3NEMEHTbI PY1eBO KONOHKM MOTYT NPeACTaBAATb ONaCHOCTb: OCTPbIE Kpas
VAW KOHLbI, @ TaK}Ke MeJIK1e AeTanu — AepxuTe pa3obpaHHyo pyneByro KONOHKY Nofanblue oT AeTeid.

Bo Bpems e3bl BCerga nosb3ymTech 3almTHbIM 060pyL0BaHUEM.

Vi3nenve He NOANEKNT UCMOb30BAHMIO HA NPOE3XKel YacTu, B6NM3N TPaHCMOPTHbIX CPEACTB, a TakXKe ANA e3/pl Mo
yNULaMm, CTYNEHAM, HaKNOHHbIM NMOABE3AHBIM/NPUAOMOBLIM LOPOMKKAM, XOIMUCTON MECTHOCTH, anneam, B6ausmn
nnasate/bHbIX 6acceHOB UM BOSOEMOB.

M3nenune [OMKHO UCMONb30BATLCA MOZ, NOCTOAHHBIM HabNl0AEHWEM B3POCbIX.

MaKcvMMmanbHaa gonycTumas Harpyska - He 6onee 35 Kr.

CneumndurKa KOHCTPYKLMU U3AeNUA He NpefyCMaTpUBaeT ero UCMosib3oBaHue AeTbMu maagle 3 feT.
PekomeHAyeMbli1 BO3pacTHOM AManas3oH nosib3osateneit: 3 - 7 neT.

Bo BpemA e3/bl KanoT AoNKeH BbiTb 3aKpbIT.

TopMO3HOM MexaHU3M NPUBOAUTCA B AeiCTBUE BPYYHYIO 1, B pe3y/ibTaTe OTNyCKaHWA, aBTOMATUYEeCKM BO3BPALLAeTCs B
UCXOAHOE NONOKEHME.

MrpywkKa nognexuT sKkcnayaTauum ¢ NPUMeHEHMEM Haa/1eXxall X HaBblKOB BOXAEHMWA; OHA AO/IXKHA UCMO/b30BaTbCA
C OCTOPOXXHOCTbIO, @ MO/1b30BaTe b AO/MKEH 061a4aTh HaBbIKaMK, MPeAyNpPeXAAWUMM NaSEeHUA UIU CTONKHOBEHUSA,
cnocobHble TPaBMMPOBATb NOJIb30BATENA UM OKPYIKAIOLLMX.




Varovani é

Abyste predesli vazZnému zranéni

Prectéte si tento navod predtim, nez zacnete vyrobek pouZivat. Uchovejte ho na bezpecném misté pro pozdéjsi pouziti.
Montdz smi provadét pouze dospéla osoba.

Pred jizdou vidy zkontrolujte, Ze jsou spravné utazené vsechny Srouby. Zkontrolujte zejména upevnovaci Srouby sedadla,
mechanismu sklapéni volantu a srouby kol.

Sklapéni a nastaveni sloupku volantu, opéradla a odpovidajicich svorek musi provadét dospéla osoba.

V rozloZzeném stavu obsahuje potencialné nebezpecné ostré hrany nebo body a také malé predméty. Udrzujte proto mimo
dosah malych déti.

PFi jizdé pouzivejte vidy ochranné prostredky.

Vyrobek se nesmi pouZzivat na komunikacich uréenych pro motorova vozidla, na schodech, strmych vjezdech, na svazich, v
uzkych ulickach, v blizkosti bazén( a jinych vodnich ploch.

Je vyzadovan nepretrzity dohled dospélé osoby.

Maximalni pripustné celkové zatizeni je 35 kg.

Neni vhodné pro déti do 3 let z dlivodu povahy konstrukce.

Doporucené vékové rozmezi: 3 -7 let

Pfi jizdé musi byt kapota zaviena.

Brzdovy mechanismus se ovladd ruéné a pfi uvolnéni se automaticky vraci do ptvodni polohy.

Tato hra¢ka vyZaduje néleZité jezdecké dovednosti, proto je nutno ji pouzivat s opatrnosti, nebot je zapotiebi zruénosti, aby
se zabranilo padu nebo kolizim zpusobujicim zranéni uZivateli nebo jinym osobam.




Opozorila (2)

za izogibanje hudim poskodbam

Pred zacetkom uporabe morate prirocnik prebrati in ga razumeti ter ga na varnem mestu shraniti za bodoco uporabo.
Izdelek lahko sestavi izklju¢no odrasla osebe.

Pred vozZnjo se vedno prepricajte, da so vsi sorniki in vijaki dobro priviti. Zlasti se prepricajte, da so pritrdilni vijaki naslona,
zlozljivi krmilni mehanizem in sorniki koles dobro priviti.

Zlaganje in prilagajanje volanskega droga, naslona in ujemajocih sponk mora izvajati odrasla oseba.

Deli lahko v nesestavljenem stanju vkljuujejo nevarne ostre robove ali tocke ali manjse dele, zato jih hranite zunaj dosega
otrok.

Otrok mora med voznjo ves ¢as nositi zas¢itno opremo.

Ni primerno za uporabo v prometu, v blizini motornih vozil, na cesti, na stopnicah, strmih dovozih, hribi, ulicah, v bliZini
bazenov ali drugih voda.

Potreben je stalen nadzor s strani odrasle osebe.

Najvecja dovoljena obremenitev je 35 kg.

Zaradi nacina izdelave ni primerno za otroke, mlajse od 3 let.

Priporocen starostni razpon: 3-7 let.

Pokrov mora biti med voznjo zaprt.

Zavorni mehanizem se krmili rocno in se vrne v izvorni polozaj, ko ga sprostite.

Previdno uporabljajte to igraco, saj so za njeno uporabo potrebne ustrezne jahalne spretnosti, da se izognete poskodbam
uporabnika ali tretjih oseb zaradi padcev ali trkov.




Figyelmeztetések (2)

Kerilje el a sulyos sériiléseket

Haszndlat el6tt olvassa el és értse meg a felhasznaldi kézikdnyv utasitdsait, majd tartsa meg késGbbi konzultalasra.
Az bsszeszerelést csak feln6tt végezheti.

Hasznalat el6tt ellendrizze, hogy az Gsszes csavar megfelelGen rogzitve van-e. Ellendrizze kiilondsen, hogy a hattamla rogzité
csavarjai, az 0sszecsuké mechanizmus és a kerékrogzit6 csavarok kell6en meg vannak-e szoritva.

A kormdnyoszlop, a hattdmla és a kapcsolodd rogzitékapcsok dsszecsukasat és allitasat kizardlag feln6tt végezheti.

Szétszerelt allapotban potencidlisan veszélyes éles és szurd fellleteket vagy kisebb alkatrészeket tartalmazhat, ezért
gyermekektdl tavol tartando.

Menet kdzben mindig kotelez6 védéfelszerelést viselni.

Tilos forgalomban, gépjarmuvek kozelében, utcan, 1épcsén, lejtds uttesten, emelkeddn, sz(ik dttesten, medence vagy mas
vizfelllet kézelében hasznalni.

Felnétt altali folyamatos feltgyelet szlikséges.

A legnagyobb megengedhetd terhelés 35 kg.

Kialakitasa folytan nem alkalmas 3 év alatti gyermekeknek.

Ajanlott életkori tartomany: 3 - 7 év.

Menet kézben a motorhaztetének csukva kell lennie.

A fékezési mechanizmus kézzel miikodtethetd, és elengedés utdn automatikusan visszatér az eredeti allapotdba.

A jaték haszndlata valddi vezetési tudast feltételez, ezért dvatosan szabad csak hasznalni, hogy elkertlhet8k legyenek a
felhasznald és masok testi épségét veszélyeztetd esések és Utkozések.




MpeaynpexaeHua é

cuen nsbarsaHe Ha CepUO3HUN HapaHABaHUA

MpoyeTeTe 1 pasbepeTe CbAbPKAHMETO HA PbKOBOACTBOTO Npeay ynoTpeba 1 ro CbXxpaHABaiTe Ha CUrypHO MACTO 3a
6baeLn cnpasku.

CrnobasaHeTo TpA6Ba fa Ce U3BbPLUM OT Bb3PACTEH.

Mpeay ynotpeba BuHarv nposepsasaiTe Aanu BCUuKM 60nToBe U raiiku ca gobpe 3aterHatv. MposepaAsaiite u gann
BMHTOBETE 3a 3aKpenBaHe Ha oberankarta n 6ontoseTe Ha CrbBaeMUA KOPMUIEH MEXaHW3bM M TE3M Ha Konenata ca fobpe
3aTerHatu.

CrbBaHeTo U peryaMpaHeTo Ha KOPMUIHWA Ban, obneraskarta U CbOTBETHUTE CKOBM TpsABBa Aa Ce U3BbPLUBA OT Bb3PaCTeH.

B Hecrno6eHo CbCToAHME CbAbPKA NOTEHLMANHO ONACHW OCTPU pbbOoBe WU KpauLua, AWM ManKy YacTu. 3aToBa, Mo,
nasete faney ot geua.

HoceTe npeanasHo o6opysBaHe No BCAKO Bpeme npw ynotpe6a.

[la He ce ©3N0A13Ba 3a ABUXKEHWE MO NbTA, B 61M30CT 4O MOTOPHM NPEBO3HM CPEACTBA, MO YAULM, CTbMana, N0 HAKIOHEeHU
NBTULLA, Xb/IMOBE, asien, B 6/IM30CT A0 NAYyBHM 6aceiiHW UK Apyrn BOAHU 0BEKTU.

M3K1cKBa ce NOCTOAHHO HabaodeHWe OT Bb3pacTeH.

MaKcMManHoTo AONYCTMMO HaToBapBaHe e 35 Kr.

He e noaxopALLo 3a Aeua nog 3-roAuilHa Bb3pacT 3apafiM eCTeCTBOTO Ha KOHCTPYKLMATA.

MpenopbunTeneH Bb3pacTos ANanasoH: 3 - 7 roauHN.

Mo Bpeme Ha ynotpeba KanaksT TpAbBa Aa ce 3aTBapA.

CnMpaYyHMAT MexaHM3bM Ce YNPaB/iABa PbYHO W NpK 0CBOGOXKJaBaHe ce BPbLLA B U3XOAHOTO CU NONOKEHME.

3a fa ce Kapa Tasu Urpayka ca HeobXoAMMM YMeHUs 1 3aToBa TA TpAGBA Aa ce 13NoN3Ba BHUMATE/IHO, 3all0To ca
HeO6XO,U,V|MVI YMEeHUA 3a NpeaoTBpaTABaHe Ha NagaHnAa nnm C6}1'bCKBaHVIﬂ, KOWTO MOraTt Aa HapaHAT I'IOTpesl/ITeJ'Iﬂ wnn
ApYrv anua.




YBara (2)

W06 YHUKHYTU CepiO3HMX TPaBM, 03HaOMTECA 3 IHCTPYKLiAMU

Mepes BUKOPUCTaHHAM BUMPODY 3abe3neuTte po3ymiHHA BKa3iBOK Ta iHCTPYKLi MocibHKKa - 36epiraiiTe MocCi6HUK y
HaAiHOMY MiCLi NA BUKOPUCTAHHA B MalbByTHbOMY.

36upatv BUPI6 MatoTb JOPOCA.

Mepep Noi3aKoto 3aTArHITL yci 60ATH Ta FrBUHTU. 30Kpema, NepeKkoHalTeca B TOMY, WO MBUHTH, AKi GIKCYOTb CMUHKY CUAiIHHA
Ta 36ipHUI1 MeXaHi3M KepMOBOrO KepyBaHHA, a TaKoXK 6ONTU Ha KoNecax HaNeXKHUM YUHOM 3aTATHYTO.

36MpaHHA Ta perytoBaHHA KEPMOBOT KOJIOHKM, CMIMHKM CUAiHHA Ta BiANOBIAHMX 3aTUCKaYiB MaloTb BUKOHYBATU AOPOCi.

Y posibpaHomy CTaHi Taki YaCTUHW/eNeMEHTU KePMOBOI KOJIOHKM MOXYTb NPeACTaBiaTh Hebesneky: rocTpi kpai abo KiHyj, a
TaKoX ApibHi AeTani, TOX TpMMmaiTe po3ibpaHy KEPMOBY KOIOHKY nogani Big Aitei.

Mig yac 1344 3aBKAM KOPUCTYITECA 3aXMCHUM 061aAHAHHAM.

He MO}KHa KopUCTyBaTUCA BUPOBOM Ha NPODKAXKIN YaCTUHI, NOPYY i3 TPAHCMOPTHUMM 3acO06amu, a TaKOXK AnA i344 No
BY/IMLAX, CXOAAX, MOXMAUX Mif I3HUX/NPUBYAUHKOBUX AOPIXKKAX, BYrpuUCTiit MicLeBOCTi, anesx, nopag, i3 naasanbHUMM
6aceviHamu abo Bogorimamu.

Bupib mae BUKOPUCTOBYBATUCA NMLLE Mif, MOCTIMHUM HAarNAA0M LOPOCAUX.

MaKcumanbHe JoNycTUME HaBaHTaXKeHHs - He binblue 35 Kr.

Cneumdika KOHCTPYKLT BUpoby He nepesbayae MOro BUKOPUCTAHHA AiTbMM, LLLO € MOIOALI 33 3 POKM.
PekomeHA0BaHWI1 BIKOBMIA Aiana3oH KOPUCTYBaYiB: 3 - 7 POKiB.

Mig, yac i3a4 KanoT mae 6yTu 3aKkpuTO.

FabMOBMIN MexXaHi3mM NPUBOAMUTLCA B Ajit0 BPYUHY Ta, Y PE3yNbTaTi BignyCcKaHHsA, aBTOMaTUYHO NOBEPTAETLCA Y BUXigHE
MONOXEHHA.

IrpaLuKka mae ekcnyaTyBaTUCA i3 3aCTOCYBaHHAM HaNEXKHUX HABUYOK BOAIHHA; Heto Tpeba KopucTyBaTucA 3 06epeskHICTIo, a
KOPUCTYBay MyCUTb MaTu BiANOBIAHI HABMYKM, W06 NonepeanT NasiHHA abo 3iITKHEHHA Ta, AK HAaCNILOK, HAaHECEHH: TPaBM
KOpMCTYBayy abo oTouyUMM.




Varovania é

na zabranenie vaZnym zraneniam

Pred pouzivanim si dokladne precitajte ndavod a uchovavajte ho na bezpe¢nom mieste pre pouzitie v buducnosti.
Montdz je urcena pre dospelt osobu.

Pred jazdou vzdy skontrolujte, ¢i su vSetky skrutky dobre upevnené. Skontrolujte najm4, ¢i su dobre dotiahnuté upevrnovacie
skrutky operadla, skrutky skladacieho mechanizmu riadenia a skrutky kolies.

Zlozenie a nastavenie tyce volantu, operadla a prislusnych svoriek musi robit dospela osoba.

V nezmontovanom stave obsahuje mozné nebezpecné ostré hrany ¢i body, alebo malé dielce, preto vyrobok uchovavajte
mimo dosahu deti.

Pri jazdeni vidy noste ochranné prvky.

Vyrobok nie je uréeny na pouzitie v premavke, blizko motorovych vozidiel, na uliciach, schodoch, sikmych vjazdoch,
kopcoch, v uzkych ulickach, blizko bazénov alebo inych vodnych pléch.

Vyzaduje sa nepretrzity dozor dospelej osoby.

Celkové dovolené zatazZenie ja maximalne 35 kg.

Vyrobok nie je vhodny pre deti do 3 rokov vzhladom na charakter konstrukcie.

Odporucany vekovy rozsah: 3 — 7 rokov.

Kapota musi byt pocas jazdy zatvorena.

Brzdovy mechanizmus sa ovlada rucne a po uvolneni sa automaticky vrati do svojej pévodnej polohy.

Tato motokdra si vyZaduje jazdné zruénosti, preto sa musi pouZivat opatrne, kedZe je potrebna zruénost na zabrénenie
padom alebo kolizidm, pri ktorych moze dojst k zraneniu pouzivatela alebo ostatnych Gcastnikov.




Avertismente é

Pentru a evita vatamarile corporale grave

Tnainte de a utiliza produsul, se va citi si intelege manualul si se va pastra intr-un loc sigur pentru a putea fi consultat pe
viitor.
Asamblarea se va efectua de cdtre un adult.

Tnainte de utilizare, se verificd daci toate suruburile sunt bine stranse. Se verifici mai ales suruburile de fixare a spatarului,
a mecanismului de pliere a coloanei de directie si suruburile rotilor.

Plierea si reglarea coloanei de directie, a spatarului si a clemelor aferente se vor efectua de catre un adult.

Produsul nemontat contine piese mici sau piese cu puncte sau margini ascutite si posibil periculoase. Din acest motiv, nu se
va lasa la indemana copiilor.

Se va purta echipament de protectie pe toata durata utilizarii produsului.

Este interzisd utilizarea pe drumuri rutiere, in apropierea vehiculelor cu motor, pe strazi, trepte, spatii private de parcare in
panta, dealuri, alei, in apropierea piscinelor sau a altor acumulari de apa.

Este necesara supravegherea permanenta de catre un adult.

Greutatea totald permisd este de maximum 35 kg.

Produs nerecomandat copiilor sub 3 ani, datorita caracteristicii structurii.

Varsta recomandata: 3 - 7 ani.

Capota trebuie inchisa in timpul mersului.

Mecanismul de franare este actionat manual si revine automat in pozitia initiala atunci cand este eliberat.

Persoana care utilizeaza aceasta jucarie trebuie sa detina cunostintele necesare pentru a o conduce si controla; astfel,
jucdria se va utiliza cu atentie, deoarece trebuie puse in practica toate cunostintele pentru a se evita caderea sau
accidentarile care pot duce la vatamari corporale ale utilizatorilor sau ale altor persoane.




Upozorenje (2)

Kako biste izbjegli ozbiljne ozljede

Tnainte de a utiliza produsul, se va citi si intelege manualul si se va pastra intr-un loc sigur pentru a putea fi consultat pe
viitor.

Sastavljanje i podesavanje smiju obavljati samo odrasle osobe.

Prije voznje uvijek provjerite da su svi svornjaci i vijci dobro pricvrs¢eni. Posebno provjerite da su pricvrsni vijci za sjedalo,
preklopni upravljacki mehanizam i svornjaci kotaca dobro pricvrséeni.

Sklapanje i podeSavanje stupa upravljaca, naslona i odgovarajucih stezaljki treba obaviti odrasla osoba.

U nemontiranom stanju sadrzi potencijalno opasne ostre rubove ili tocke, ili male dijelove. Stoga ih ¢uvati izvan dohvata
djece.

Uvijek nosite zastitnu opremu kad se vozite.

Ne smije se upotrebljavati u prometu, blizu motornih vozila, na ulici, stepenicama, strmim prilazima, brezuljcima, ulicicama,
blizu bazena ili drugih vodenih povrsina.

Potreban je stalni nadzor odraslih osoba.

Ukupno dozvoljeno opterecenje iznosi maksimalno 35 kg (77 lbs).

Nije pogodno za djecu mladu od 3 godine zbog prirode konstrukcije.

Preporuéena dobna skupina: 3 — 7 godine.

Poklopac motora treba biti zatvoren prilikom voznje.

Ko¢nim mehanizmom rucno se upravlja i vratit ¢e se automatski na originalni polozaj kad se otpusti.

Za ovu su igracku potrebne odgovarajuce vjestine voznje, zato se mora upotrebljavati s oprezom jer je potrebna vjestina da
se izbjegnu padovi ili sudari koji mogu uzrokovati ozljede korisniku ili tre¢im stranama.




MPOEIAOMNOIHZH é

Ma tv anoduyn copfapol TpaAUUATIGHOD

ALoBEOTE KOL KATOVONOTE TO €YXELPISLO TIPLY TN XPron Kot GUAGETE To 08 aobahEG HEPOG yLa LEAAOVTLKY avadopd.
H cuvappoldynaon kat n puBuLon TpémeL va yivetat amod eviAka.

Mpw tv 08rynaon, eAéyxete mavta Ot OAa ta mafipadia kat oL Bibeg eivat kald achatiopéva. EAéyEte 16iwg ot n Bideg
OTEPEWONG TNG TAATNG, TOU HNXaviopol avadimiwong tou cuotipatog StevBuvong kabwg Kat Ta MagLLASLO TWY TPOXWY
elval kaAd opypéva.

H avadimiwon kat mpooapuoyn thg KoAOvVag TLHOVLOU, TNG IMAATNG TOU KABIoHATOC KAl TwV avTioTolwy odLyKTHpwy TPETEL
va yivel amo eviAika.

S€ [N OUVOPHUONOYNHEVN KATACTACH, TPETEL VO GUAACOETOL LAKPLE artd TaSLE, KaBwG EPLEXEL SUVNTIKA ETKIVOUVEG
QLXUNPEG OKUEG 1 TIPOEEOXEC KAl ULKPAL EE0PTA AT
Dopdre mavta péca mpootaciag Katd tnv 0dryncn tou modnAdtou.

Na pnv xpnotuonoteital o kukhodopia, kovtd oe pnxavokivnta oxfuata, S5popous, okaAld, paurneg, A\odoug, Spopdkia,
KOVTA O€ TILo(vVEG 1 GANEG LUSATIVEG ETILDAVELEG.

Anatteitat ouvexig emifAedn anod eviAika.

To péyLoTo oUVOALKS eTuTtpemto poptio eivat 35 kg.

Aev givat KaTtdAANAo yla matbLd KAtw Twv 3 £TWV AOyw g GUoNG TNG KATAOKEUAG,.

SUVIOTWHEVO €VPOG NAWKLAG: 3 - 7 €Tn.

To KAAUMWO TIPETIEL VL lvat KAELOTO KaTd TV 08rynon.

O UNXaLopOG dpEvou eival XELPOKIVNTOG KOl ETIAVEPXETAL QUTOMOTA GTNV APXLKF TOU BEon Katd tnv amodécpevon.

Ma autod to rayvidt xpetdovrat KatdAANAeg Se§LOTNTEG 08 ynong, onote Ba TPEEL va XPNOLUOTIOLELTAL LE TIPOOOXH,
kaBwg anatteitat Se€dtnTa yLa tnv amoduyr MTWOEWV 1 TPOCKPOUGEWV Tou Ba Lropoloav va TPOKAAEGOUV
TPAUMATIOMO GTOV XPHOTN 1 € TPITOUG.
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Straatsburgdok Noordkaai 21 b19
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